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DE

"Von Hitze, Funken,
offener Flamme und
anderen Zindquellen
fernhalten."

"An einem kihlen,
trockenen Ort
aufbewahren. Vor
direkter
Sonneneinstrahlung
schitzen."

EN

"Keep away from
heat, sparks, open
flames and other
ignition sources."

"Store in a cool, dry
place. Protect from
direct sunlight."

FR

"Conserver a |'écart
de la chaleur, des
étincelles, des
flammes nues et de
toute autre source
d'inflammation.”

"Conserver dans un
endroit frais et sec.
Tenir a I'écart de la
lumiére directe du
soleil."

IT

"Tenere lontano da
fonti di calore,
scintille, fiamme libere
e altre fonti di
ignizione."

"Conservare in un
luogo fresco e
asciutto. Tenere
lontano dalla luce
solare diretta."

NL

"Blijf uit de buurt van
hitte, vonken, open
vuur en andere
ontstekingsbronnen."

"Bewaren op een
koele, droge plaats.
Uit de buurt van direct
zonlicht houden."

ES

"Mantener alejado del
calor, chispas, llamas
abiertas y otras
fuentes de ignicion".

"Guardar en un lugar
fresco y seco.
Mantener alejado de
la luz solar directa".

cz

"Uchovavejte mimo
dosah tepla, jisker,
otevieného ohné a
jinych zdroju
vzniceni."

"Skladujte na
chladném a suchém
misté. Chrarite pred
pfimym slune¢nim
zarenim."
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HR

"Drzati dalje od
topline, iskri,
otvorenog plamena i
drugih izvora
paljenja."

"Cuvaijte na hladnom i
suhom mjestu. Drzite
podalje od izravne
sunceve svjetlosti."

Si

"Drzati dalje od
topline, iskri,
otvorenog plamena i
drugih izvora
paljenja."

"Cuvaijte na hladnom i
suhom mjestu. Drzite
podalje od izravne
sunceve svjetlosti."

HU

"H6t6l, szikratdl, nyilt
langtol és mas
gyujtoforrastol tavol
tartando."

"Hlvos, szaraz helyen
tarolando. Kézvetlen
napfénytél tavol kell
tartani."



